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palabra suya en pro de este culto, daba por genera} ... 
mente sabida y aceptada en la Corona el portettfost> 
fund,tmonto de dicl10 culto; esto es, que la lmágen 
venerada e11 la ern1ita era de 01 .. íg·en celestial. Escri-

. to lo que pt1blicó dicho c1--011ista en 1649, .con anterio
ridad á la historia del Lic. Sanchez, como debe supo .. 
nerse, t1"adicion e1·a en l\Iéxico como en España la. 
]1:aravillosa .A,.paric.ion Guadalupana. Consect1encias 
son todas estas que deduj.o..-no solo un criterio como el 
dBl 1'1:. R. P. Alonso, si110 del mismo adicionado1·; pues
to que creía no hacc1-- mencion Gonzalez Dá vila de 
la e~mita de Guadalupe. Y hé aqtú á dicha ermita. 
considerada por ·10s 111ismos antiguadalupanos, como 
uno de·los monumentos más elocuentes del Milagro. 

XXXIII. 

Sigue la= contcstacion:fl 
No fué el Rn10. Fr. Juan de Luzuriaga, Co1nisario 

cie la Orden Seráfica e11 Nueva España, el prin1er 
fr·ancisc.ano que escribió sobre el Apareci1niento de 

· la Santísima Virgen de Guadalupe. Demost1"ado q11c
da ya en el número XXIX que el primero que rom
pió el sil.encio fué el l\f. R. P. Fr. Pedro de Alva y 
Astorga, uno de los primeros Apóstoles de Lima, en 
su inmortal obra i11titulada: ''i1ILITIA IM~fACULAT-::E 
CONCEPTIONIS VIRGINIS 1\1AliI2E CONTRA MALITIAM 

ORIGINALIS INFECTIONIS PECCATI, ETC.,. p11blicada en 

1663. · . 
Con su fervoroso culto publicaron los franciscanos 

de México tan asombroso acontecimiento desde á 
fines del siglo XVI y principios del XVII. ~1onumen
to de ello es la Imágen Guadalupana venerada en el 
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S,agrario de la ·!glesia .de San Francisco de aquella 
ciudad. Consta de una ,mane.ra auténtica que en la · 1 

tabla en q.ue está pintada diaha Imágen, hay ,esta_ · · 
inscripcion: ··TABLA DE LA ;rdESA DEL lLLO~. SR. Zu
MÁRRkGA, EN ·LA QUE EL DICHOSO NEÓF1TO PUSO LA 

TILMA EN QUE ESTAIJA ESTAMP-ADA ESTA .MARAVILLOSA. 

lMÁGEN. 11 Originales se.reservan en el archivo de esta 
' Colegia.ta las diligencias pt"acticadas .. en el reconoci- · 

miento ·de .es:ta pintura é inscripcion, hec_ho en 1834. 
D·icha Imágen, dice el _}!. R. P. Vetancurt, se llevó 

á retocar á origin&l, y CON TANTO CUIDADO LA RETO,.. 

có BAL!T.ASA~ DE _EcHA VE.Z, teniendo la original pre- ~ 
sente; y .es 111 que mas ,se parece á la apareci·da que 
está en el Santuario. (Cua1"ta parte del ''Teatro Me
xicano,,'' tomo III, pág. 112 de la ~ltima edicion). , 
Véase el ••Tesoro •,G,uadaltipano, •·• primer s!glo, série 
segunda, núm. XXIX, p,ág. 253, donde probamos que 
habiendo venido _e_l referido Echa vez á principios del . 
siglo XVII y no ha,biendo he,cho otra cosa que :RETO~ . 

' 
OAR .la Imágen, obra es esta del siglo XVI. 

• 

Los fr.anciscanos fueron tambien.· pr·edicadores del 
Santuar,io.. Dícelo así el expres·ado P. Vet~ncurt al 
tra.tair de la Aparicion. •iceleb.rábase fie$ta todo-s los 
año,s, son sus .palabras, y atinque el ~ia octtt.vo ertt 
misa y sermon de los r·eligiosos de Tlaltelolco, en re
conocimi~nto de ser .aquel distrito á, .su doctrina per
teneciente, d.e pocos _años á esta parte han convidado 
á diferentes predicadores; aunque no por e~to piePda 
el derecho en el cQnvento de Tlaltelolco, por estar 
en su territorio. (Teatro y tomo cit., trat. V. ca.p. IV, 
pág. 401 .) 

El M. R. P. Fr. Bartol0mé Tapia, Pro·vineial del 
S~nto Evangelio, en ~ declaracion qu~ e1mitió en.las 
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Info11naciones de 1669 á 25 de Febrero, al hablar de 
sus generales, dice: que oJró (la A1)a1~icio11) de s11s An-

• 

tepasados y de otras much~1s Personas, y Predicado 
un sermon en esta razon en la Rertl U11ive1 .. sid,1,d de 

• 

esta c·orte .... '' (Inf ormacion de la milagrosa Apa1~i-
cion, etc., pág. 80.) 

El pri1ner cronista franciscano qt1e dió á luz la bí•s
teria de la Aparieion en 1féxico, fué el 1'1. R. P. Fr. 
Baltasar de Medin.a en la 11 Crónica de San Dieg·o: 1 

Notables .son las palabras con que comienza: •1No 
HAY RA,ZON NI DISCULPA para no correspo11de1 .. á este 
beneficio'' (el milagro dela Santísi1na "\1irg·e11 dando la 
salud. al-V. Fr. Pedro Valderrama) .... Sig·l1e l,1, l1is
toria de dicha Aparicion. Al leer las palabras mar
cadas con mayúsculas, ocurre desde lt1ego }J1 .. egu11tar 

¿euándo hubo razon y disculpa para 110 escribir so
bre el Prodigio Guadalupano·? Antes de co11ocer la 
lnformacion contra Fr. Francisco de Bustan1a11te,. era 

' 

muy dificil c-ontestar, porque era necesa1"'io adivi11ar; • pero desde que fué publicada aquella, y se sabe la 
prohibicion que había de eallar, por caridad á los re
ligiosos de otra.s ór·denes, la contestacion se viene á 
las manos: •'Hubo razon y disculpa pa1"a guarclar si
lencio desde 1556 hasta que el trasct1rso del tiempo 
borró la rebelion del P. Bustamante contra lo actua
do por· el segundo Metropolitano de l\féxico pa1~a ,iu
tentic.ar el origen celestial de Nuestra Santa G11ada

lupana. •• 
Leyendo todo lo que escribimos en nuestro opitiscu

lo intitulado 11 La l\iilag1"osa Aparicion, etc,., sobre el 
culto, testificacio,n, historia y predicacion de los PP. 
de la Orden Seráfica sobre el Prodigio. (desde el nú
:p1ero XXVI al XXXI inclusive, pág. 233 á la 323,) 
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.~se halla la cont~stacion más satisfactoria que desea:~ ... : ·· 
se pueda al reparo que ha.e.e el co·ntriIJbahte diciendo 
que hasta 1686 publicaron lo.s··frt1nc.is-oanos el lVIil.agro , 
del .TE?pey~.c. A 111ay~o.r abundamie:nt.o leas·e el ·'-*Té"' ·. , 
s~ro ,Guadalu1)a:r}.o, l·i ~onde se e11contrara á 1·a R,ed:igio.n 
Frar1cis·cana ap.robando libr0s que tratan ó llieAcio- . . 
nan dicho Milag1'.'o. .. 

~ 

¿·Qué contestaría el contrincante. á quien '.le .dtje.t.a , 
e11 vi.sta de lo expuesto: · ''est~ bien que s:e.g·un. tu Bus·- ~ 
t·amante in1pugnára la Aparicion, S'~abagun . .m.a .nifes- · 
t{t1'"a incertid um bce y los p•rbneros, es.cri\ores ftan·cis~ 
cano.s g·uardar.a.n el ,má~ pro.fundo silencio., ,¿.c.ómo mé 

ex1,Iicas ese fervor de todo-~ los religiosos d~l ·si-glo· .. 
XVII e.11 favor del Portento? ¿Cómo e,s que•· .PP. sá
'bios y :Thiuy Venera.bles., superi.o:re,s é inferiores, urrá- ,1 

nime111en:te de~ end.e11 Ul1 aconte·ci·mi~n·to que neg.airon 
-algunos de sus 1Jr·edece,Bores? . ¿A. quie.nes tl-ebemos 
cree~, á los c.onte1n~o1rá-neos '·de Bustamante, que ,ob.Ii~ 
gados estaban á defender á e.ste reiigio,so,. ó~tí los que 
€1.esptl~·s de mucl1,os años, libre.s ,de pasi,0n y vtnc.ulos 
de amistad po,dfan he,ib1ar con lib•ertad? Sie .. ndo ·;tt·na , 

· es·pecie · _de ·dogma históriG'o que lofJ· · aconteaimien~ 
tos ~no _pi1eden historia.rse si:p.o ,hasta que, 1caltnadnis. 
la,s. pasr·ones pueda11 r·efe.ri1'"s·e los he.cl1@s. c,0-n toda im--

1 pa:rc,íalidad., es fuera de t-o·da ,duda •qu~ .debemos estar 
al testimonio €le los franciscan.os -q11e es·oribie.ro.n en el 
l~encionado si.g·lo x·vrr sobr.e la 11,ar,avillo'S'll Apari- · 
c1on. E·n vano, por lo .mis,rno, :se fatigaron c.ontrin- . 
cante Y adiciona.dar !en regis·trar libros y ma's libro.s 
ante1"io1--e.s. á e·sta ,ép·o.ca, p·ara probar el sjJl·encio so,l):re . 
. a,quel 1fila.gx·o; -es fallo inapelable el de no admiti·r 
testigos qne por raz,on d~ sus gen:e,rale·s,· d·ecla.ras.en 
contra dicho Milagr.o. . . 
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